
OBI Camera Lock Locking LEFT WHT

The Camera Lock mounts securely using a standard 1/4-20 bolt, making it an
ideal choice for cameras, spotting scopes, and binoculars. It can even be
mounted to the wall to help you keep your gear organized and ready to go.

Built with integrated Arca compatibility, the Camera Lock easily clamps into
your tripod, allowing you to hang it from your backpack strap or tripod leg for
quick access on the move. Despite its compact size, it offers incredible
versatility and durability for any setup.

Each unit comes with a small adjustable tension locking lever that lets you
fasten the post securely in place. To suit your preferred setup, the Camera
Lock is available in both right-hand and left-hand configurations, making it
effortless to reach and operate the lever regardless of your mounting position.

Note: You will need at least one Clamp Lock or Slide Lock, and one RP M, QD P,
or Anywhere Mount to complete your setup.

Attributes

Name: OBI Camera Lock Locking LEFT WHT
Manufacturer: OBI SYSTEMS
Product no.: EU2015551
Mfr. No.: OBi01008-WHT
Colour: White
Delivery weight: 1kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 100mm
UPC: 767637841054



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für das OBI Camera Lock
English: OBI Camera Lock Safety Instruction Guide
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para el OBI Camera Lock
Français: OBI Camera Lock Guide de Sécurité du Consommateur
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto
Norsk: OBI Camera Lock Safety Instructions
Polski: OBI Camera Lock Instrukcje Bezpieczeństwa
Suomi: OBI Camera Lock Turvallisuusohjeet
Svenska: OBI Camera Lock Safety Instructions
Český: Návod k bezpečnému používání OBI Camera Lock



Sicherheitshinweise für das OBI Camera Lock
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des OBI Camera Lock! Dieses Produkt ist darauf ausgelegt, deine
Kameras und Ausrüstung sicher zu halten. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte das Camera Lock außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfe regelmäßig das Camera Lock auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Informiere dich über Rückrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung
Achte darauf, dass die Montageschraube (1/420 Bolt) fest angezogen ist, um ein Lösen während des
Gebrauchs zu verhindern.
Verwende das Camera Lock nicht an Orten, die extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit ausgesetzt
sind.
Halte das Camera Lock und die befestigte Ausrüstung von scharfen Kanten und anderen Gefahrenquellen
fern.
Bei der Montage an der Wand, stelle sicher, dass die Wand stabil genug ist, um das Gewicht der
Ausrüstung zu tragen.
Verwende nur die empfohlenen Montagesysteme (Clamp Lock, Slide Lock, RP M, QD P oder Anywhere
Mount), um die Sicherheit zu gewährleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Montage des Camera Lock:1.

Wähle eine geeignete Stelle für die Montage (z. B. auf einem Stativ oder an der Wand).
Ziehe die Schraube (1/420 Bolt) fest an, um eine sichere Verbindung zu gewährleisten.

Verwendung des Camera Lock:2.

Stelle sicher, dass das Camera Lock richtig und sicher an deiner Ausrüstung befestigt ist.
Nutze den einstellbaren Spannhebel, um die Position des Camera Lock zu sichern.
Bei der Nutzung in Bewegung, hänge das Camera Lock sicher an deinem Rucksackriemen oder
Stativbein.

Zugänglichkeit:3.

Stelle sicher, dass du das Camera Lock leicht erreichen kannst, egal ob du die rechte oder linke
Hand verwendest.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Camera Lock gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und Elektronikgeräte.
Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu deinem OBI Camera Lock, wende dich bitte an den Kundendienst oder
besuche die offizielle Webseite von OBI SYSTEMS.



OBI Camera Lock Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the OBI Camera Lock. This guide provides essential safety instructions and information
to ensure the safe use and installation of your Camera Lock. Please read this guide carefully before use to
maximize safety and functionality.

General Safety Guidelines
Ensure the Camera Lock is used only for its intended purpose, which is to secure cameras, spotting
scopes, and binoculars.
Always check the Camera Lock for any signs of damage before each use. Do not use if damaged.
Keep the Camera Lock out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Do not exceed the weight limit specified by the manufacturer for the Camera Lock.
Use the Camera Lock in a stable environment to avoid falls or accidents.
Be aware of your surroundings while using the Camera Lock, especially in crowded or hightraffic areas.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the locking lever is securely fastened before using the Camera Lock.
When mounting the Camera Lock, make sure that it is tightly attached using a standard 1/420 bolt.
Avoid using the Camera Lock in extreme weather conditions, such as heavy rain or strong winds, which
may affect its stability.
Do not attempt to modify or repair the Camera Lock yourself. Contact the manufacturer for any repairs or
issues.
If using the Camera Lock on a tripod, ensure the tripod is stable and placed on a flat surface.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Choose a suitable mounting location for your Camera Lock, either on a tripod, backpack strap, or
wall.
If mounting to a wall, ensure the wall is sturdy and can support the weight of the Camera Lock and
any attached equipment.
Use a standard 1/420 bolt to securely attach the Camera Lock to the chosen mounting location.
If using a tripod, ensure that the Camera Lock is compatible with your tripod's head and securely
clamp it in place.

Usage:2.

To attach your camera or equipment, open the locking lever on the Camera Lock.
Securely place your camera or equipment into the Camera Lock and close the locking lever.
Adjust the tension of the locking lever if necessary to ensure a snug fit.
For quick access, hang the Camera Lock from your backpack strap or tripod leg while on the move.
Always doublecheck that the equipment is securely locked before moving.

Disposal Instructions
Dispose of the Camera Lock in accordance with local regulations for electronic waste.
Do not dispose of the Camera Lock in regular household waste.
If the Camera Lock is damaged beyond repair, contact your local waste management authority for proper
disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the OBI Camera Lock, please refer to the manufacturer's website or
contact your local distributor. Ensure you have the product details available for any inquiries.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your OBI Camera
Lock. Always prioritize safety and care when using this product. Thank you for your attention to these
guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el OBI
Camera Lock
Introducción
Gracias por elegir el OBI Camera Lock. Este dispositivo está diseñado para proporcionar seguridad y facilidad de
uso al montar tus cámaras, telescopios y binoculares. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad
para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el OBI Camera Lock esté instalado correctamente antes de usarlo.
Inspecciona el dispositivo regularmente para detectar cualquier daño o desgaste.
No uses el OBI Camera Lock si está dañado o si alguna de sus partes no funciona correctamente.
Mantén el OBI Camera Lock fuera del alcance de los niños para evitar accidentes.
Si usas el OBI Camera Lock en exteriores, asegúrate de que esté bien asegurado para evitar caídas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Montaje Seguro: Asegúrate de que el OBI Camera Lock esté montado en una superficie estable y
segura. Usa un tornillo estándar de 1/420 para asegurar el montaje.
Uso de la Palanca de Bloqueo: Ajusta la palanca de bloqueo con cuidado. No fuerces la palanca más
allá de su capacidad.
Compatibilidad: Verifica que el OBI Camera Lock sea compatible con tu trípode o soporte antes de
usarlo.
Acceso Rápido: Si decides colgar el OBI Camera Lock de una correa de mochila o pata de trípode,
asegúrate de que esté bien sujeto para evitar que se caiga mientras te mueves.
Configuraciones de Mano: El OBI Camera Lock está disponible en configuraciones para diestros y
zurdos. Escoge la que mejor se adapte a tu uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Montaje del OBI Camera Lock:1.

Selecciona un lugar adecuado para montar el OBI Camera Lock.
Usa un tornillo estándar de 1/420 para fijar el OBI Camera Lock en su lugar.
Asegúrate de que esté bien ajustado y no se mueva.

Uso del OBI Camera Lock:2.

Ajusta la palanca de bloqueo para asegurar el dispositivo en su lugar.
Para liberar el equipo, simplemente ajusta la palanca en la dirección opuesta.
Si es necesario, ajusta la tensión de la palanca de bloqueo para un uso más cómodo.

Almacenamiento:3.

Cuando no esté en uso, guarda el OBI Camera Lock en un lugar seco y seguro.
Evita la exposición a condiciones climáticas extremas que puedan dañar el dispositivo.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el OBI Camera Lock, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos electrónicos y asegúrate de seguirlas.



Si el OBI Camera Lock está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el OBI Camera Lock, por favor consulta la información de contacto de
tu distribuidor o fabricante. Es importante que te comuniques con ellos para resolver cualquier problema
relacionado con la seguridad del producto.

Recuerda que es tu responsabilidad usar el OBI Camera Lock de manera segura y seguir todas las instrucciones
proporcionadas. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y reporta cualquier producto
inseguro a las autoridades competentes.



OBI Camera Lock Guide de Sécurité du
Consommateur
Introduction
Merci d'avoir choisi le OBI Camera Lock. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir
une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ces informations avant d'utiliser le
Camera Lock.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour les applications prévues, comme le montage de
caméras, de lunettes de tir ou de jumelles.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants sans surveillance.
En cas d'accident ou de problème, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise uniquement des boulons de 1/420 pour le montage afin d'assurer une fixation sécurisée.
Assuretoi que la tension de la clé de verrouillage est correctement ajustée pour éviter tout délogement
accidentel.
Ne dépasse pas la capacité de charge recommandée lors de l'utilisation du Camera Lock.
Lorsque tu montes le Camera Lock sur un mur, utilise des fixations appropriées pour le type de surface.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation : Rassemble tous les outils nécessaires, y compris un boulon de 1/420.1.
Montage :2.

Fixe le Camera Lock à ton trépied ou à un mur en utilisant le boulon de 1/420.
Assuretoi que le produit est bien serré et sécurisé.

Vérification : Avant utilisation, vérifie que le Camera Lock est solidement fixé et qu'il n'y a pas de jeu.3.

Utilisation

Accès Rapide : Utilise la clé de verrouillage pour ajuster la tension selon tes besoins.1.
Transport : Accroche le Camera Lock à la sangle de ton sac à dos ou à la jambe de ton trépied pour un2.
accès rapide.
Ajustement : Si nécessaire, ajuste la configuration gauche ou droite selon ta préférence.3.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque le produit arrive en fin de vie, recyclele conformément aux réglementations locales sur les
déchets électroniques.
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte les autorités compétentes ou
le site web de l'UE pour des informations supplémentaires.



Merci d'avoir choisi le OBI Camera Lock. Profite de ton expérience de photographie en toute sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto
Introduzione
Grazie per aver scelto il OBI Camera Lock Locking LEFT WHT. Questo prodotto è progettato per garantire la
sicurezza e la facilità d'uso durante l'utilizzo di fotocamere, telescopi e binocoli. Questa guida fornisce
informazioni importanti per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto, in conformità con le normative di
sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o non funzionante.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non montare il Camera Lock su superfici instabili o non sicure.
Assicurati che il Camera Lock sia fissato saldamente prima di utilizzare la fotocamera o l'attrezzatura.
Non sovraccaricare il Camera Lock oltre le specifiche indicate dal produttore.
Utilizza solo i componenti raccomandati (Clamp Lock, Slide Lock, RP M, QD P o Anywhere Mount) per
garantire un montaggio sicuro.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne la
funzionalità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Montaggio del Camera Lock:1.

Utilizza un bullone standard 1/420 per fissare il Camera Lock.
Se necessario, monta il Camera Lock a una parete per un'organizzazione ottimale dell'attrezzatura.

Utilizzo della Compatibilità Arca:2.

Assicurati che il Camera Lock sia compatibile con il tuo treppiede.
Fissa il Camera Lock al treppiede utilizzando il meccanismo di bloccaggio integrato.

Accesso Rapido:3.

Puoi appendere il Camera Lock alla cinghia dello zaino o alla gamba del treppiede per un accesso
rapido.
Regola la leva di tensione per fissare il post in posizione desiderata.

Configurazione:4.

Scegli tra le configurazioni destra e sinistra del Camera Lock per una facilità d'uso ottimale.
Assicurati che la leva sia facilmente accessibile nella tua posizione di montaggio.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, verifica le opzioni di riciclaggio nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o
consulta il sito web ufficiale del produttore per ulteriori informazioni e supporto.

Grazie per aver scelto il OBI Camera Lock Locking LEFT WHT. Assicurati di seguire tutte le istruzioni di sicurezza
per un utilizzo sicuro e soddisfacente.



OBI Camera Lock Safety Instructions
Introduksjon
Takk for at du har valgt OBI Camera Lock. Denne enheten er designet for å gi sikker og praktisk oppbevaring av
kameraer, kikkerter og annet utstyr. Det er viktig å følge sikkerhetsinstruksjonene i denne veiledningen for å
sikre trygg bruk og for å unngå potensielle farer.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner.
Kontroller produktet for skader før bruk. Ikke bruk enheten hvis den er skadet.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Unngå å bruke produktet i fuktige eller ekstreme temperaturforhold.
Følg alltid lokale forskrifter og retningslinjer for sikkerhet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at Camera Lock er riktig festet før du bruker det med utstyret ditt.
Unngå å overbelaste låsen med mer enn den anbefalte vekten.
Kontroller at justeringshåndtaket er sikkert festet før du henger utstyret ditt.
Unngå å bruke produktet i nærheten av bevegelige deler eller farlige områder.
Vær oppmerksom på at feil bruk kan føre til skader på utstyret eller personskader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av Camera Lock:1.

Finn en passende plass for montering, enten på et stativ eller på en vegg.
Bruk en standard 1/420 bolt for å feste Camera Lock sikkert.
Kontroller at låsen er montert i en stabil posisjon.

Bruk av Camera Lock:2.

Juster spenningshåndtaket for å sikre at låsen er strammet til ønsket nivå.
For å feste utstyret, klipp det inn i den integrerte Arcakompatibiliteten.
Heng Camera Lock fra ryggsekkstropper eller stativben for enkel tilgang.

Vedlikehold:3.

Rengjør produktet jevnlig for å fjerne støv og smuss.
Sjekk jevnlig for slitasje eller skader, og kontakt en forhandler ved behov.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, må det kastes i samsvar med lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Resirkuler materialene der det er mulig.
Sørg for at produktet ikke havner i feil avfallsstrømmer, spesielt ikke i husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av OBI Camera Lock, vennligst kontakt din lokale
forhandler eller produsent. Det er viktig å ha tilgang til hjelp ved behov.



Viktig merknad
Husk at du må ha minst én Clamp Lock eller Slide Lock, samt én RP M, QD P eller Anywhere Mount for å
fullføre oppsettet ditt.
Vær oppmerksom på at denne veiledningen er utarbeidet i samsvar med EU General Product Safety
Regulation (GPSR) for å sikre trygg bruk av produktet.

Takk for at du tok deg tid til å lese gjennom disse sikkerhetsinstruksjonene. Vi håper du får glede av OBI Camera
Lock!



OBI Camera Lock Instrukcje Bezpieczeństwa
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup OBI Camera Lock. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie tego produktu,
prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa. OBI Camera Lock został zaprojektowany z
myślą o bezpieczeństwie użytkowników i zgodności z regulacjami Unii Europejskiej dotyczącymi bezpieczeństwa
produktów.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze dokładnie zapoznaj się z instrukcjami przed użyciem produktu.
Używaj OBI Camera Lock zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć kontuzji lub uszkodzenia sprzętu.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny OBI Camera Lock i upewnij się, że nie ma uszkodzeń.
Przechowuj produkt w suchym miejscu z dala od dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim władzom.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że OBI Camera Lock jest prawidłowo zamocowany przed użyciem.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są dobrze dokręcone, aby zapobiec przypadkowemu odłączeniu.
Unikaj używania produktu w ekstremalnych warunkach (np. silny wiatr, deszcz), które mogą wpłynąć na
jego stabilność.
Nie używaj OBI Camera Lock z uszkodzonym sprzętem fotograficznym, aby uniknąć dalszych uszkodzeń.
Jeśli produkt zostanie uszkodzony, natychmiast przestań go używać i skontaktuj się z dostawcą.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż OBI Camera Lock:1.

Użyj standardowej śruby 1/420 do zamocowania OBI Camera Lock do kamery, lunety lub lornetki.
Upewnij się, że produkt jest mocno przykręcony, aby uniknąć luzów.

Użycie OBI Camera Lock:2.

Po zamocowaniu, użyj zintegrowanego mechanizmu blokady, aby zabezpieczyć sprzęt.
Aby uzyskać szybki dostęp, możesz zawiesić OBI Camera Lock na pasku plecaka lub nodze
statywu.
Dostosuj mały regulowany dźwignię blokady, aby upewnić się, że post jest mocno trzymany w
miejscu.

Konfiguracja:3.

OBI Camera Lock jest dostępny w wersji prawa i lewa, co ułatwia dostęp do dźwigni niezależnie od
pozycji montażu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
OBI Camera Lock powinien być utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego kosza na śmieci.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu, aby upewnić się, że produkt jest odpowiednio
przetwarzany.



Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub potrzeby dodatkowych informacji dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o
kontakt z odpowiednim punktem informacyjnym unijnym.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji i życzymy udanego korzystania z OBI Camera Lock!



OBI Camera Lock Turvallisuusohjeet
Johdanto
OBI Camera Lock on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas ratkaisu kameravarusteiden kiinnittämiseen
ja säilyttämiseen. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja tietoja tuotteesta
varmistaaksesi turvallisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein, jotta vältät mahdolliset vahingot.
Tarkista tuote säännöllisesti kulumisen ja vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että Camera Lock on tiukasti kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä ylitä suositeltuja kuormitusrajoja.
Käytä vain yhteensopivia kiinnitystarvikkeita, kuten Clamp Lock tai Slide Lock.
Vältä tuotteen käyttöä epävakaissa tai vaarallisissa ympäristöissä.
Ole varovainen, kun kiinnität tai irrotat Camera Lockia, erityisesti liikkuvissa olosuhteissa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Kiinnitä Camera Lock vakiokokoiseen 1/420 pulttiin.
Varmista, että se on tiukasti kiinnitetty ja turvallinen.
Jos asennat sen seinälle, käytä sopivia kiinnitystarvikkeita varmistaaksesi, että se pysyy
paikallaan.

Käyttö:2.

Aseta kamera tai muu laite Camera Lockiin.
Säädä jännityslukitusvipua varmistaaksesi, että laite on turvallisesti kiinnitetty.
Käytä oikean tai vasemman käden konfiguraatiota mieltymyksesi mukaan.
Varmista, että Camera Lock on helposti saavutettavissa, erityisesti liikkuessasi.

Hävittämisohjeet
Tuote on hävitettävä paikallisten säädösten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Kierrätä mahdollisuuksien mukaan.

Lisätuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on
kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotenimi ja malli, valmiina.

Huomioi, että tämä opas on laadittu noudattaen EU:n yleistä tuotesuojelusääntelyä (GPSR) ja sen tarkoituksena
on varmistaa turvallinen ja tehokas käyttö OBI Camera Lock tuotteelle.



OBI Camera Lock Safety Instructions
Introduktion
Tack för att du valt OBI Camera Lock. Denna produkt är designad för att ge säker och enkel användning av
kameror, kikare och andra optiska enheter. För att säkerställa en trygg och effektiv användning av din OBI
Camera Lock, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att alla delar är intakta och i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att OBI Camera Lock är korrekt monterad innan du använder den.
Använd en standard 1/420 bult för att säkerställa att låset är ordentligt fäst.
Använd alltid den justerbara spänningslåsen för att säkra inlägget på plats.
Om produkten används för att hänga från en ryggsäck eller stativ, kontrollera att den är ordentligt fäst
för att förhindra fall.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer och fuktighet.

Instruktioner för installation och användning

Montering av OBI Camera Lock:1.

Använd en standard 1/420 bult för att fästa låset på kameran, kikaren eller stativet.
Se till att bulten är ordentligt åtdragen för att förhindra att produkten lossnar.

Användning av den justerbara spänningslåsen:2.

Justera spänningslåsen för att säkerställa att inlägget sitter fast utan att vara för hårt.
Kontrollera att låset fungerar smidigt och att det är lätt att nå.

Montering på vägg:3.

Om du monterar OBI Camera Lock på väggen, se till att använda lämpliga skruvar och pluggar för
väggmaterialet.
Kontrollera att låset är ordentligt fastsatt innan du hänger upp någon utrustning.

Användning i fält:4.

När du är på språng, häng OBI Camera Lock från ryggsäcken eller stativet för snabb åtkomst.
Se till att låset är säkert fäst innan du rör dig.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte OBI Camera Lock i hushållssoporna.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av plast och metall.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för information om korrekt avfallshantering av produkten.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om OBI Camera Lock, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkaren. Se
till att ha produktens modell och serienummer tillgängliga för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du njuta av en säker och effektiv användning av din OBI
Camera Lock. Tack för att du valt vår produkt!



Návod k bezpečnému používání OBI Camera Lock
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili OBI Camera Lock. Tento produkt je navržen tak, aby bezpečně uchovával vaše
kamery, dalekohledy a další vybavení. V tomto návodu najdete důležité informace o bezpečném používání,
instalaci a likvidaci produktu, které vám pomohou zajistit jeho správné a bezpečné používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím si pečlivě přečtěte tento návod a všechny bezpečnostní pokyny.
Ujistěte se, že produkt používáte pouze k zamýšlenému účelu.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na poškození. Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte produkt používat
a kontaktujte prodejce.
Informujte se o případných výzvách k vrácení produktu na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před upevněním OBI Camera Lock zkontrolujte, zda je stativ nebo jiný upevňovací mechanismus stabilní.
Ujistěte se, že je zámek správně uzamčen, aby nedošlo k náhodnému uvolnění.
Při manipulaci s kamerou nebo dalekohledem buďte opatrní, abyste se vyhnuli zranění.
Nepoužívejte produkt, pokud je vlhký nebo mokrý, abyste předešli sklouznutí.
Dodržujte doporučené nosnosti výrobku a nezapomínejte, že nadměrná zátěž může způsobit poškození.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace1.

Upevněte OBI Camera Lock k stativu pomocí standardního šroubu 1/420.
Ujistěte se, že je zámek pevně připevněn a bezpečně uzamčen.
Pokud chcete zámek namontovat na zeď, ujistěte se, že použijete vhodné montážní materiály pro
daný povrch.

Používání2.

Pro přístup k vaší kameře nebo dalekohledu jednoduše uvolněte napínací páčku.
Po použití vždy zajistěte zámek, aby nedošlo k náhodnému uvolnění.
Pokud používáte zámek na batohu, ujistěte se, že je správně umístěn a nezpůsobuje nepohodlí při
nošení.

Pokyny k likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen nebo již není použitelný, zlikvidujte ho ekologicky a odpovědně.
Zajistěte, aby všechny součásti byly správně zlikvidovány a nedošlo k jejich uvolnění do životního
prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro otázky týkající se bezpečnosti nebo dalších informací o produktu se obraťte na svého prodejce nebo
navštivte oficiální webové stránky OBI SYSTEMS.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a užíváte si svůj OBI Camera Lock!


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

